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Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, tymito VSeobecnymi
obchodnymi podmienkami pre nakup (
alebo ) sa riadia vSetky zmluvy medzi
zékaznikom Plzerisky Prazdroj Slovensko, a.s. a dodavatelom
tykajuce sa nakupu tovaru a/alebo poskytovania sluzieb a pri ich
uplathovani sa vyluCuju vSetky ostatné obchodné podmienky
a poziadavky poskytnuté dodavatelom, alebo na ktoré dodavatel
odkaze. Ak dodavatel prijme objednavku alebo inG ponuku Ci
vyzvu na uzavretie zmluvy s vyhradou alebo poziadavkou zmeny,
nebude to mat za nasledok uzavretie zmluvy, ato aj keby
pozadovana zmena nepredstavovala vyznamnu odchylku od
pbévodnej obchodnej podmienky.
Uplatriuju sa tiez tieto vymedzenia pojmov:
je pisomné potvrdenie, preberaci protokol,
osvedcenie, protokol o dodani, prijati, akceptacii, prevzati alebo
dodaci list &i iny podobny dokument podpisany zakaznikom pri
dodani plnenia.
je ramcova zmluva o nakupe alebo individualna zmluva
0 nakupe, zmluva o vykonani prace, zmluva o obstarani veci
alebo ind zmluva, dohoda ¢&i dojednanie suvisiace s nakupom
tovaru al/alebo poskytovanim sluzieb, ktoré uzavreli zakaznik
a dodavatel, a to vratane zmliv uzavretych pisomnym alebo
implikovanym prijatim bez zmien ponuky alebo objednavky (napr.
zacatim dodavky plnenia) zakaznika zo strany dodavatela, ktora
moze tiez pripadne zahfiat podmienky ramcovej zmluvy,
v kazdom pripade v8ak vratane v3etkych jej harmonogramov
a dodatkov.
je spolo¢nost, organizaény utvar (napriklad
pobocka) alebo iny subjekt kdekolvek vo svete, ktory je priamou
alebo nepriamou dcérskou spolo¢nostou alebo dcérskym
podnikom spolo¢nosti Asahi Group Holdings Ltd. (spolo¢nost so
sidlom v Japonsku, €islo spolo¢nosti 0106-01-036386) vratane
zakaznika.

znamenaju Zasady obchodne;j etiky
Asahi pre dodavatelov a protikorupéné smernice Asahi pre
dodavatelov, ako aj vSetky ostatné zasady alebo interné pravidla
¢i predpisy zakaznika, ktoré zakaznik oznamil dodavatelovi
a ktoré sa maju uplatfiovat spolu so zmluvou.

je Plzerisky Prazdroj Slovensko, a.s., pravny subjekt
zalozeny podla pravnych predpisov Slovenskej republiky, so
sidlom na adrese Pivovarska 9, Velky Sari§, PSC 082 21,
Slovenska republika, zapisany v obchodnom registri Okresného
sudu Pre$ov, oddiel Sa, viozka &. 10414/P, ICO: 31 648 479, DIC:
SK2020522042.

su vSetky prava duSevného vlastnictva
vratane akéhokolvek patentu, autorského prava, ochrannej
znamky, znacky sluzby alebo obchodného mena, uzitkového
vzoru, dizajn, prava k databaze, prava tykajuce sa neopravneného
pouzivania oznacenia, nazov domény, ako aj vSetky podobné
alebo rovnocenné prava v jednotlivych pripadoch, bez ohladu na
to, €i su alebo nie su zaregistrované a vratane vSetkych pripadov
uplatnenia (alebo prav na uplatnenie) takychto prav, obnovenia ¢i
predizenia prav, ktoré existuj teraz alebo budu existovat
v buducnosti v akejkolvek jurisdikcii.
je vykon dodavatela akéhokolvek druhu, na ktorom sa
dohodol zakaznik s dodavatelom vratane dodania tovaru a/alebo
poskytnutia sluzieb.

je dokument vystaveny zakaznikom a pouzity na
objednanie plnenia od dodavatela.

je fyzicka osoba, pravnicka osoba alebo organizaény
utvar (s pravnou spdsobilostou), pri€om kazdy z nich kona ako
podnikatel, ktory je povinny dodat zakaznikovi plnenie na zaklade
podmienok zmluvy.

je dodavatel a vSetky jeho priame alebo

nepriame dcérske spolo€nosti alebo dcérske podniky, jeho

materska spoloc¢nost, ako aj vSetky jej priame alebo nepriame

dcérske spolo¢nosti a dcérske podniky.

je fyzicka osoba, pravnicka osoba

alebo organizacny utvar (s pravnou spdsobilostou) vymenovany

dodavatelom ako jeho subdodavatel, distribator alebo zastupca,
ktory sa bude podielat na realizacii plnenia.

je a) pre kazdy Stat v ramci Eurdpskej unie dan ulozena

Elenskymi Statmi podla smernice Rady 2006/112/ES, ktora sa

v anglickom jazyku oznacuje ako Value Added Tax (dari z pridanej
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hodnoty) a b) pre kazdy Stat mimo Eurdpskej unie taka dar (bez
ohladu na jej nazov), ktora sa pocita vzhfadom na cely obrat &i
predaj alebo ich €ast a ktord sa najviac blizi k dani z pridanej
hodnoty a v tych Statoch, v ktorych je relevantna, zahffia dar
z predaja alebo (podfa okolnosti) tovaru a sluzieb, v kazdom
pripade spolu so suvisiacimi Urokovymi sankciami, pokutami
a poplatkami.

Dodavatel je povinny mat vSetky potrebné povolenia, licencie,
registracie a opravnenia vyzadované platnymi  pravnymi
predpismi, aby mohol splinit vSetky povinnosti vyplyvajuce zo
zmluvy arealizovat svoju obchodnu ¢€innost. Pri priprave,
poskytnuti a dodani plnenia dodavatel uplatriuje spravne, nalezité
odborné a profesionalne zruénosti, naleziti odbornu starostlivost

a zodpovednost, v plnom rozsahu v sulade so zmluvou a vSetkymi

platnymi pravnymi predpismi, nariadeniami, normami a najlepSimi

postupmi daného odvetvia.

Ak zrelevantnych pravnych predpisov alebo zmluvy medzi

dodavatelom a zakaznikom nevyplyva dlhSie obdobie trvania

zaruky alalebo prisnejSie zaruéné podmienky dodavatela,
dodavatel zabezpeci, aby plnenie dodané zakaznikovi v okamihu
dodania a v obdobi 24 mesiacov po dodani (

alebo ):

a) v plnom rozsahu spifialo podmienky a $pecifikacie zahrnuté
do zmluvy aplatnych pravnych predpisov, nariadeni
a noriem, ktoré sa okrem iného tykaju kvality, zdravia
a bezpecnosti, Zivotného prostredia a reklamy a ktoré sa
prilezitostne vztahuju na obstaravanie dodavky alebo
pouzivanie plnenia;

b) nemalo Ziadne vady, nedostatky, bolo vhodné, bezpeéné
a vhodné na zamysSlany ucel a pouzitie vratane mozného
pouzitia v suvislosti s vyrobou piva a inych vyrobkov na
fudsku spotrebu;

c) bolo vyrobené alebo poskytnuté kvalifikovanymi odbornymi
pracovnikmi av pripade tovaru vyrobené s pouzitim
vhodnych vysokokvalitnych surovin, a— vyluéne v tomto
pripade poCas zaru¢nej doby alebo obdobia, v ktorom trva
povinnost dodavatela zabalit, uskladnit a/alebo prepravit
tovar — bolo pInenie zabalené, uskladnené alebo prepravené
podla poZiadaviek zakaznika av sulade s poZiadavkami
zmluvy a platnych pravnych predpisov.

Pokial dodavatel v suvislosti s plnenim zmluvy vstapi do

priestorov zdkaznika alebo =ziska pristup k infrastrukture

informacnych technolégii zakaznika, zabezpeci, aby vsetci
zamestnanci dodavatela, subdodavatelia dodavatela a ostatné
osoby podielajuce sa na plneni zmluvy v mene dodavatela
dodrziavali vSetky vSeobecne zavazné platné pravne predpisy

a nariadenia, ako aj vSetky prislusné interné pravidla a predpisy

zakaznika, vratane okrem iného aj tych, ktoré sa tykaju

bezpecnosti potravin, Zivotného prostredia, hospodarenia s

energiami, ochrany Zivota a zdravia a osobitne bezpec&nosti pri

praci, ochrany prace a prevencie pred poziarmi ainformacnej
bezpecénosti.

Dodavatel vykona na vlastné naklady zodpovedajuce kontroly
a zavedie prislusné primerané postupy kontroly kvality
a posudenia kvality plnenia s ciefom zabezpecit sulad so
zmluvou. Dodavatel na Ziadost zakaznika umozni a zabezpeci,
aby kazdy subdodavatel dodavatela povolil zastupcom zakaznika
skontrolovat prevadzkarne a priestory dodavatela
a subdodavatela dodavatela, pristupovat k prislusnym osobam,
materialom avybaveniu a predkladat vSetky relevantné
dokumenty na potvrdenie suladu dodavatela a/alebo
subdodavatefa dodavatela s podmienkami zmluvy vratane
Specifickych povinnosti dodavatela a/alebo subdodavatela
dodavatela v suvislosti s plnenim.

Dodavatel doda plnenie na svoje vlastné naklady
a nebezpecenstvo na miesto a do terminu, ktoré su stanovené
v zmluve. Ak sa strany nedohodnu inak, plnenie sa dodava na
zaklade podmienok DDP (Delivery Duty Paid, Incoterms 2020) pri
dodavkach mimo Eurdpskej unie alebo na zaklade podmienok
DAP (Delivery At Place, Incoterms 2020) pri dodavkach v ramci
Eurépskej Unie.

Dodavatel je povinny mat vSetky schvalenia, licencie, povolenia,
dodacie, dovozné a vyvozné osvedcenia, obsahy baleni, vynimky,
inSpekcie, rozhodnutia a vSetky ostatné dokumenty pozadované
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zékaznikom alebo platnymi pravnymi predpismi v suvislosti
s plnenim, anajma tie, ktoré sa tykaju spravnej manipulacie
s dodavanym plnenim a jeho spravneho pouzivania
i poskytovania sluzieb, a tieto dokumenty predlozi zakaznikovi pri
dodani plnenia alebo na Ziadost zakaznika kedykolvek neskor.
Dodavatel vyhotovi plnenie presne v termine ana mieste, na
ktorych sa strany dohodli. Dodavatel vopred pisomne informuje
zakaznika o mnoznom nedodrzani terminu dodania, pricom tymto
oznamenim nie su dotknuté doésledky nedodrzania terminu
stanovené v zmluve. Zakaznik je opravneny odlozit dodanie
plnenia. V pripade nakupu tovaru dodavatel tovar riadne zabali,
uskladni, ochrani, zabezpeci a samostatne poisti, a to vSetko na
vlastné naklady.

Plnenie sa povazuje za dodané po tom, ako zakaznik podpiSe
a doru¢i dodavatefovi protokol o dodani. Zakaznik ma pred
podpisanim protokolu o dodani pravo nalezite skontrolovat
plnenie. Vykonanie alebo nevykonanie kontroly a/alebo
podpisanie ¢&i nepodpisanie protokolu o dodani zo strany
zékaznika nezbavuje dodavatela Ziadnej povinnosti ani
zodpovednosti (konkrétne pokial ide o jeho zaruéné povinnosti).

Zakaznik je opravneny odmietnut prevzatie plnenia alebo jeho
Casti alalebo podpisanie protokolu o dodani, ak sa podla
vlastného uvazenia domnieva, Ze plnenie nie je z nejakého
hladiska v stlade s podmienkami zmluvy. Ak zakaznik odmietne
plnenie alebo jeho €ast, nie je povinny zaplatit cenu za odmietnuté
plnenie aje opravneny uplatiovat vSetky prava zakaznika
vyplyvajuce z ¢lanku 4 tychto VOP.

Vlastnicke pravo k plneniu prechadza na zakaznika bez
akéhokolvek zadrzného prava, tarchy alebo vecného bremena,
v okamihu skutocného dodania plnenia, podpisom protokolu
o dodani alebo zaplatenim ceny za plnenie, podla toho, ktory
z okamihov nastane skér. Nebezpelenstvo straty, poSkodenia
alebo zni¢enia plnenia nesie dodavatel az do okamihu, v ktorom
sa doviSi dodanie plnenia v sulade s dohodnutymi podmienkami
Incoterms 2020 a dodavatelovi je doru€eny protokol o dodani
podpisany zakaznikom. Nebezpelenstvo straty, Skody alebo
zni€enia plnenia, ktoré sa z akéhokolvek dovodu vracia
dodavatelovi (napriklad z doévodu vymeny alebo opravy)
prechadza spat na dodavatela (pod podmienkou, Zze pred tym
doSlo k prechodu na zakaznika) v okamihu, ked zakaznik
poskytne dané plnenie k dispozicii na vyzdvihnutie dodavatelovi
(zatial' ¢o vlastnicke pravo k plneniu, ktoré zakaznik nadobudol
zostava nedotknuté).

Ak sa zakaznik domnieva, Ze plnenie nie je z akéhokolvek
hladiska pIne v sulade s podmienkami zmluvy, kedykolvek pocas
trvania zaruky ma narok podla vlastného uvazenia a bez ohladu
na to, ¢i dany nesulad plnenia so zmluvou (t. j. nedostatok plnenia)
predstavuje podstatné alebo nepodstatné poruSenie povinnosti
dodavatela vyplyvajucich zo zmluvy, uplatnit ktorykolvek z tychto
ukonov alebo vSetky tieto naroky:

(@) bezplatné odstranenie vad alebo nedostatkov plnenia
najneskér do 5 kalendarnych dni odo dia, v ktorom zakaznik
informoval dodavatela o vade, nedostatkoch, alebo v inej
lehote dohodnutej so zakaznikom;

(b) dodanie nového plnenia bez vad a nedostatkov (t. j. takého,
ktoré je vplnom rozsahu vsulade so zmluvou), bez
zbyto€ného odkladu, v nahradnom termine dodania a/alebo
mieste, ak to takto pozaduje zakaznik;

(c) primerana zlava z ceny za vadné plnenie;

(d) ziskanie nahradného plnenia od iného dodavatela, s
podmienkou, Zze vSetky suUvisiace naklady (vratane
pripadného zvyS$enia ceny) hradi dodavatel;

(e) ukoncenie zmluvy v sulade s ustanoveniami bodu 10.2
nizsie.

V pripade vySSie uvedeného bodu 4.1 pism. a) a b) nova zaruka

24 mesiacov pre nové alebo opravené plnenie zacina plynat diiom

jeho dodania alebo po oprave plnenia (pri€om nova 24-mesacna

zarucna doba sa uplatfiuje na celé dotknuté plnenie, dokonca aj
vtedy, ked si vymenu &i opravu vyzaduje len ¢ast plnenia).

Ustanovenia ¢lanku 4 platia bez toho, aby nimi bolo dotknuté

nejaké pravo zakaznika vyplyvajuce zo zmluvy alebo platnych

pravnych predpisov.

Cena za plnenie ( ) sa urCuje na zaklade zmluvy medzi
stranami alebo pripadne v sulade so vzajomnou dohodou
v pisomnom cenniku dodavatela. Cena je pevne stanovena

5.2

5.3

5.4

55

5.6

5.7

5.8

AEl: Internal

a moze sa zmenit len po vzajomnej pisomnej dohode oboch stran.
Ak je dodavatel povinny zvySit cenu na zéklade pravne zavazného
ustanovenia, zakaznik je opravneny skoncit zmluvu okamzitou
vypovedou.

Ak nie je pisomne vyslovne dohodnuté inak, cena zahfiia vSetky
cestovné vydavky, naklady na ubytovanie, ¢as straveny na ceste,
naklady na balenie, naklady na osvedcenia a dovozné cl, ako aj
vSetky ostatné naklady, vydavky, cla alebo poplatky, ktoré uhradil
dodavatel (a subdodavatelia dodavatela) v suvislosti s plnenim.

Cena nezahifia DPH, ktora sa U¢tuje vo vySke stanovenej na
z&klade pravnych predpisov platnych ku drfiu uskuto€nenia
zdanitelného plnenia.

Dodavatel je opravneny vystavit faktdru za pInenie az po tom, ako
zakaznik podpiSe protokol o dodani a doruc¢i ho dodavatelovi.
Kazda faktra musi spifiat véetky poZiadavky na uétovné
a danové doklady stanovené v platnych pravnych predpisoch a
vzdy je na nej uvedené Cislo prisluSnej objednavky zakaznika
a Cislo protokolu o dodani (ak takéto Cisla existuju). VSetky faktiry
sa dorucuju elektronicky, prednostne v podobe needitovatelného
Citatelného dokumentu vo formate pdf, vyluéne na tuto e-mailovu
adresu: faktury@asahibeer.sk. Ak je faktdra zaslana e-mailom, tak
jednotlivy e-mail mdéze obsahovat viacero priloh vo formate pdf,
avSak kazda z priloh vo formate pdf moze obsahovat len jednu
faktaru (s prislusnymi podkladmi).

Jednotlivé faktury budu zaplatené v lehote, na ktorej sa strany
dohodli a ktoru uviedli v objednavke. Lehota splatnosti sa pocita
od datumu, v ktorom zakaznik dostane spravnu a nespornu
fakturu vystavenu a doru€enu v sulade s vyssie uvedenym bodom
5.4. Ak faktura nespifia poZiadavky stanovené v zmluve, zakaznik
je opravneny vratit ju dodavatelovi, lehota splatnosti vratenej
faktary sa prerusi a nova lehota splatnosti sa nezacne pocitat
skor, nez bude doru¢ena faktura, ktora uplne vyhovuje
dohodnutym pozZiadavkéam. V pripade nedostato€ného plnenia ma
zakaznik pravo zadrzat platbu, aj keby bola narokovana na inom
pravnom zaklade, kym nebude dodané celé plnenie, ktoré sa ma
dodat. Ak zakaznik dostane fakturu, ktora je vystavena v sulade
so zmluvou a nezaplati ju do prisluSného datumu splatnosti,
dodavatel zakaznika na tuto skutoCnost pisomne upozorni
a stanovi mu dodato¢nu lehotu tridsiatich (30) dni na zaplatenie.

Cena bude zaplatena v mene uvedenej na faktire, bankovym
prevodom na bankovy uc€et dodavatela, ktory dodavatel uvedie
v zmluve alebo neskér pisomne oznami (najneskér pred tym, nez
bude zakaznikovi vystavena faktiura so zmenenym cislom
bankového Uétu). Cena sa povaZuje za uhradenu odpisanim
z UCtu zakaznika.

Platba ceny alebo jej Casti sa nepovaZuje za potvrdenie zo strany
zakaznika o nalezitej realizacii a dodani plnenia a dodavatel' sa
tymto zaplatenim nezbavuje Ziadnej povinnosti €i zodpovednosti
(najma pokial ide o jeho zavazky zo zaruky).

Tieto ustanovenia sa uplatriuju, pokial sa na nejaku platbu faktury

za poskytnutie sluzby vztahuju platné pravne predpisy tykajuce sa

zrazkovej dane:

(a) zakaznik zaplati dodavatelovi dlznd sumu, z ktorej odpocita
zrazkovu dan a prislusnu zrazkovu dan poukaze prisluSnému
daniovému &i inému opravnenému Uradu;

(b) platba Cistej sumy dodavatelovi a zrazkovej dane
prislusnému danovému uradu predstavuje uplné vyrovnanie
sum diznych na zaklade prisluSnej faktury;

(c) na pisomnu Ziadost dodavatela adresovanu zakaznikovi
ana naklady dodavatela zékaznik poskytne vSetky nutné
doklady, ktoré je mozné opodstatnene pozadovat, o platbe
prislusnej zrazkovej dane;

(d) dodavatel poskytne zakaznikovi original (v elektronickej
verzii alistinnej podobe) osvedéenia o dafiovej rezidencii
spolu s prvou faktirou v kazdom kalendarnom roku, ako aj
ostatné dokumenty pozadované platnymi dafiovymi pravnymi
predpismi na UcCely uplatnenia znizenej sadzby zrazkovej
dane alebo pripadnej vynimky zo zrazkovej dane. Dodavatel
berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zakaznik i) méze byt
povinny uplatnit cell sadzbu zrazkovej dane podla platnych
pravnych predpisov, kym nedostane dokumenty, ktoré mu
umoznia uplatnit znizenu sadzbu zrazkovej dane alebo
vynimku zo zrazkovej dane; ii) m6ze Uplne podla vliastného
uvazenia rozhodnut, ¢ doru¢ené dokumenty postacuju na
uplatnenie znizenej sadzby zrazkovej dane alebo vynimky zo
zrazkovej dane. Dokumenty potrebné na uplatnenie znizenej
sadzby zrazkovej dane alebo vynimky zo zrazkovej dane
mozu zahffiat dokumenty potvrdzujice, Ze dodavatel je
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skuto€nym vlastnikom prislusného prijmu v zmysle platnych
dariovych zakonov.

Po celé obdobie platnosti zmluvy a ak nie je pisomne dohodnuté
inak, aj v priebehu celého zvySku zarucnej doby dodavatel
udrziava na vlastné néaklady i)vSetky zavazné poistenia
pozadované platnymi pravnymi predpismi a ii) primerané
poistenie réznych druhov podnikatelskych rizik, ako je
zodpovednost za Skodu na minimalnej urovni stanovenej v zmluve
alebo inak pozadovanej zakaznikom.

Dodavatel pred zacatim plnenia povinnosti vyplyvajucich zo
zmluvy predlozi zakaznikovi maklérske overenie poistenia,
osvedcCenie o poisteni, kdpiu poistnej zmluvy alebo iny dokument
akceptovatelny pre zakaznika (podla vlastného uvazenia
zakaznika), ktorym preukaze, ze bolo uzatvorené pozadované
poistenie podnikatel'skych rizik, spolu s potvrdenim, ze bolo
uhradené prislusné poistné. Dodavatel okamzite informuje
zékaznika o kazdom pozmeneni, predizeni alebo zmene tohto
poskytnutého dokumentu.

Ak sa dodavatelovi nepodari dohodnut a zachovavat pozadované
poistenie, zakaznik je opravneny sam si zabezpecit prisluSné
poistné krytie na naklady dodavatela.

Dodavatel je zodpovedny za vSetky Skody, naklady, zavazky,
straty, ktoré vznikni zakaznikovi alebo naroky, ktoré budu
uplatnené voci zakaznikovi, v suvislosti s akymkolvek plnenim
zmluvy alebo opomenutim plnenia zo strany dodavatela.

V maximéalnej miere povolenej zakonom strany suhlasia
s vylu€enim zodpovednosti zakaznika v suvislosti so Skodou,
ujmou, nakladmi, zavazkami, stratami a narokmi akéhokolvek
druhu, ktoré utrpel dodavatel alebo tretia strana v dosledku
porusenia zmluvy zéakaznikom alebo inym spdsobom v suvislosti
so zmluvou. Pre odstranenie pochybnosti, takéto vylucenie
zodpovednosti zakaznika sa netyka vylu€enia zodpovednosti za
Skodu, inu ujmu, nakladov a straty akéhokolvek druhu, ak iSlo
0 sposobenie  zakaznikom Umyselne alebo jeho hrubou
nedbanlivostou.

Ak sa zakaznik omeska s platbou spravnej a nespornej faktury,
ktora bola vystavena a doru¢ena v sulade s vySSie uvedenym
bodom 5.4, dodavatel ma narok na urok z omeskania vo vyske
0,025 % z dIznej sumy za kazdy deri omeskania so zaplatenim.

Ak sa dodavatel omeska pri i) dodani bezchybného plnenia alebo
i) odstraneni vad, nedostatkov, alebo iii) dodani nového
bezchybného pinenia, ako sa predpoklada vo vy$Sie uvedenom
bode 4.1, vkazdom ztychto pripadov je dodavatel povinny
zaplatit zakaznikovi na poziadanie zmluvnu pokutu vo vySke
0,5 % ceny (vratane DPH) prislusného plnenia za kazdy den
omeskania. Zakaznik je dalej opravneny vymahat v plnej vySke
Skody, ktoré utrpel v désledku poruSenia povinnosti dodavatela,
na ktord sa vztahuje zmluvna pokuta.

Dodavatel tymto udeluje zakaznikovi a kazdému &lenovi skupiny
Asahi na celé obdobie trvania prislusnych dusevnych prav resp.
majetkovych prav, neodvolatelnu, plne uhradenu, celosvetovd,
sublicencovatelnt, s moznostou dalej previest ¢&i postupit
licenciu, a nevyhradnu licenciu na uZivanie vSetkych prav
duSevného vlastnictva (napr. k hnutefnym veciam alebo know-
how), ktoré akymkolvek spésobom suvisia s plnenim, v rozsahu
potrebnom na vyuzitie plnenia zakaznikom v plnom rozsahu podla
podmienok zmluvy. Bez toho, aby bolo obmedzené vyssie
uvedené ustanovenie, plati, Zze ak je duSevné vlastnictvo
vytvorené v ramci plnenia vylu¢ne pre zakaznika, licencia sa
udeluje ako neodvolatelnd, pine zaplatena, neobmedzena
(a najmd sublicencovatelna — moznost udelit licenciu dalej,
postupitelna a celosvetova), vyluéna, na vSetky spdsoby pouzitia,
na celé obdobie trvania prislusnych majetkovych prav, s pravom
upravit, spracovat alebo inak zmenit takéto dusevné vlastnictvo €i
jeho Cast, alebo ho pouzit v spojeni s inymi vecami (vratane iného
duSevného vlastnictva, chraneného inechraneného) a bez
povinnosti zakaznika Uplne alebo Ciasto¢ne pouzit takéto duSevné
vlastnictvo.

Dodavatel zabezpeci, aby plnenie, jeho uzivanie a ucel, na ktoré
zakaznik plnenie pozaduje, neporuSovali Ziadne duSevné
vlastnictvo tretej strany. Dodavatel predovsSetkym zabezpeci
vSetky prava na vlastnictvo tretich stran (vratane duSevného
vlastnictva) potrebné na nerusené uzivanie plnenia a na udelenie
licencii podla vy$Sie uvedeného bodu 8.1.

8.3

8.4

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5
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Licenény poplatok (odmena) je v plnom rozsahu zahrnuty do ceny
prislusného plnenia. Vyluéne dodavatel je zodpovedny za vSetky
poplatky, odmeny a iné platby autorom, tvorcom, a drzitelom prav
podla platnych pravnych predpisov a nema narok na Zziadnu
odmenu za takéto naklady od zékaznika ani od Ziadneho iného
¢lena skupiny Asahi. Dodavatel zabezpeci, aby sa autori,
tvorcovia a drzitelia prav v maximalnej moznej miere povolenej
platnymi pravnymi predpismi vzdali vSetkych narokov =z
osobnostnych prav, ktoré by mohli vzniknat v suvislosti
s duSevnym vlastnictvom, ktoré akymkolvek spdsobom suvisi
s plnenim.

Dodavatel na poziadanie nahradi v plnej vysSke zakaznikovi
a ostatnym clenom skupiny Asahi vSetky straty, ktoré utrpia
a ktoré vyplynu z akéhokolvek naroku v suvislosti s porusenim
alebo udajnym poruSenim prav duSevného vlastnictva spojeného
s plnenim a z uzivania alebo drzby plnenia zékaznikom alebo
inym €lenom skupiny Asahi.

Kazda zo stran zachovava bezpecnost, zabezpeCenie tajnosti
a dévernost informacii druhej strany. Ziadna strana nepouzije
doéverné informacie druhej strany na Ziadny iny Ucel, nez je plnenie
jej povinnosti v ramci zmluvy a nezverejni tieto informacie ziadnej
inej osobe:

(@ na strane dodavatela, okrem: jeho zamestnancov,
zastupcov, odbornych poradcov  a subdodavatelov
dodavatela, ak ich potrebuju na uc€ely plnenia povinnosti
dodavatela vyplyvajucich zo zmluvy, zatial ¢o dodavatel
zabezpe€i, aby tieto osoby dbali na bezpecénost,
zabezpecenie a dévernost dévernych informacii v rovnakej
miere ako dodavatel na zaklade zmluvy;

(b) na strane zakaznika a ¢lena skupiny Asahi, okrem: iného
¢lena skupiny Asahi, ich zamestnancov, zastupcov,
odbornych poradcov a zmluvnych dodavatelov, ktori mézu
potrebovat’ déverné informacie a

(c) s vynimkou ak sa to vyzaduje zo zakona, v pravhom predpise
alebo ak to vyzaduje regulacny organ &i iny organ verejnej
moci v zmysle zakona.

Na tieto ucely su také informacie, ktoré:
(a) suvisias podnikanim akéhokolvek ¢lena skupiny Asahi alebo
skupiny dodavatela, alebo suvisia s obsahom zmluvy a
(b) su spristupnené clenom skupiny Asahi alebo skupiny

dodavatel'a akémukolvek ¢lenovi druhej skupiny (Asahi alebo

dodavatela) ( ), a

(c) suiné nez informacie, ktoré:

i) boli verejne dostupné v Case, ked boli spristupnené
(okrem pripadov, ked spristupnené informacie boli
kompilaciou verejne dostupnych informacii v predtym
neznamej podobe);

i) stali sa verejne dostupnymi po spristupneni, pricom
prijemca neporusil ziadnu z povinnosti zachovania
dévernosti informacii;

iii) su poskytnuté prijemcovi tretou stranou, ktora je zo
zakona opravnena zverejnit tieto informacie a nema
Ziadnu povinnost reSpektovat ich dévernost;

iv) boli zname prijemcovi (alebo nim boli nezavisle
vytvorené) pred ich prijatim alebo spristupnenim.

Ak sa strany nedohodnu inak, tento ¢lanok 9 sa uplatiuje nad
ramec, pricom nenahradza Ziadnu dohodu o mi¢anlivosti alebo iné
podobné dojednanie, ktoré mohli uzavriet zakaznik a dodavatel
v suvislosti s plnenim zmluvy.

Ukon&enie zmluvy nebude mat Ziadny vplyv na povinnost
zachovavat bezpec€nost, utajenie, zabezpelenie a dévernost
doévernych informacii druhej strany. Takato povinnost zostava
nadalej platna vplnom rozsahu, kym déverné informacie
neprestanu byt déverné.

Dodavatel je povinny viest alebo zabezpecit vedenie uplnych
apresnych zaznamov ( ) oplneni poskytnutom
v suvislosti so zmluvou. Dodavatel umozni a zabezpeci, aby
kazdy subdodavatel dodavatela udelil zakaznikovi a ¢lenom
skupiny Asahi, ich auditorom, pravnym poradcom a dalSim
opravnenym zastupcom pravo na pristup — pod podmienkou
oznamenia v dostato€nom predstihu alebo v pripade podozrenia
na podvodnu ¢innost okamzite — k z&znamom a do priestorov
dodavatela alebo subdodavatelov dodavatela, ich dokumentom
a materialom suvisiacim s plnenim zmluvy ana svoje vlastné
naklady poskytne vSetku opodstatnent pomoc po celé obdobie
platnosti zmluvy alebo kedykolvek po skonceni jej platnosti na



UCely vykonania auditu dodrzania suladu so zmluvou zo strany
dodavatela alebo subdodavatelov dodavatela.

10.1 Kazda zmena zmluvy musi byt vyhotovena pisomne a musi byt
podpisana opravnenymi zastupcami oboch stran, priCom strany
tymto vyslovne vylu€uju iné spdsoby zmeny zmluvy.

10.2 Okrem dalSich pripadov ukonéenia (aby nedochadzalo ku
pochybnostiam vratane odstupenia od zmluvy) stanovenych
v platnych pravnych predpisoch a bez toho, aby boli dotknuté
ostatné prava zakaznika na ukonCenie zmluvy stanovené
v zmluve, zédkaznik je opravneny ukonéit zmluvu vypovedou
s okamzitou platnostou pisomnym oznamenim poslanym
dodavatefovi, ak:

a) dodavatel porusuje povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy,
zakaznik informoval dodavatela o poruSeni a dodavatel
nenapravil poruSenie v primeranej lehote stanovenej
zakaznikom;

b) dodavatel strati platobnu schopnost, alebo na jeho majetok
bol vyhlaseny konkurz alebo bol podany navrh na povolenie
reStrukturalizacie, pripadne sa v spojeni s dodavatelom
zacnu iné podobné konania;

c) ak bolo prijaté rozhodnutie o zruSeni a/alebo likvidacii
dodavatela alebo aj je jeho podnik z akéhokolvek dévodu
zatvoreny (dokonca aj docasne);

d) ak doslo k zmene vlastnictva dodavatela;

e) ak dodavatel alebo subdodavatel dodavatela porusuju
zasady spolo¢nosti Asahi stanovené v bode 13.1 nizSie.

10.3 Ak sa strany pisomne nedohodnu inak, ukonéenie zmluvy nebude
mat vplyv na trvanie akejkolvek inej dohody, ¢€i uz individualnej
alebo ramcovej (dokonca aj ked bola ukonéena zmluva uzavreta
v rozsahu pdsobnosti prislusnej ramcovej dohody alebo ak
individualne dohody spadaju do rozsahu pdsobnosti ukonenej
zmluvy).

10.4 Dodavatel je opravneny ukonéit zmluvu vypovedou (toto
ukonCenie nadobudne U€innost  pisomnym  oznamenim
o ukonéeni/vypovedani zmluvy doru¢enym zakaznikovi), ak
zakaznik nezaplati dlznd sumu podla platnej nespornej faktary
vystavenej v stlade so zmluvou a nenapravi tdto skuto¢nost do
tridsiatich (30) dni od dorucenia pisomného oznamenia
dodavatel'a vyzadujuceho uhradenie diznej sumy.

10.5 Ak sa strany nedohodli inak, dodavatel musi po ukonéeni zmluvy
alebo skonceni jej platnosti ihned vratit alebo na Ziadost
zdkaznika znicit vSetok majetok, materialy alebo zaznamy, ktoré
ma v drzbe alebo nad ktorymi ma kontrolu a ktoré patria
zakaznikovi i €lenovi skupiny Asahi alebo sa ich tykaju a ktoré
dodavatel ziskal v suvislosti so zmluvou.

10.6 Prava a povinnosti stran vyplyvajiuce zo zmluvy, ktoré vyslovne
alebo implicitne maju nadobudnut platnost alebo si ju zachovat
v okamihu ukonéenia/vypovedania zmluvy alebo skoncenia jej
platnosti, resp. po jej ukonceni alebo skonéeni platnosti, ako su
prava a povinnosti vyplyvajuce z ¢lankov 8, 9 a 12 VOP, ako aj
stale platna zaruka, zostavaju plne ucinné a platné po skonceni
zmluvy alebo uplynuti platnosti zmluvy.

11.1 Strany navzajom komunikuju pisomne, pri¢om vyuzivaju postovné
adresy alebo e-mailové adresy uvedené v zmluve alebo osobne
prostrednictvom svojich kontakinych oséb alebo opravnenych
zastupcov (ako je to vhodné). Kazda strana moéze riadnym
pisomnym oznamenim zmenit ktorykolvek z kontaktnych udajov
vratane adries uvedenych v zmluve. Dokumenty, ktoré maju
povahu pravneho Ukonu, a najma tie, ktoré sa tykaju (dokonca aj
nepriamo) trvania, G¢innosti, zmeny alebo ukonéenia zmluvy,
musia byt doru¢ené osobne, alebo prostrednictvom zasielkovej
sluzby, kuriérom alebo prostrednictvom doporucenej poStovej
zasielky s oznamenim o doru€eni alebo elektronicky, musia byt
podpisané opravnenymi zastupcami s podpisom, ktory ma
platnost’ a u¢innost rukou napisaného podpisu v zmysle platnych
pravnych prepisov a bodu 11.2 uvedeného nizSie.

11.2 V rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi sa dokumenty
podpisané  elektronickym  podpisom  (vratane  podpisu
prostrednictvom  sluzieb  DocuSign alebo elektronicky
naskenovanych a prenesenych verzii rukou napisaného podpisu)
povazuju za dokumenty v pisomnej podobe s ru¢ne napisanym
podpisom na vSetky U€ely a maju rovnaku platnost a Gcinnost,
ako keby boli podpisané vlastnoruéne.

AEl: Internal

12.1 Po dobu platnosti zmluvy a potrebny €as po jej ukonéeni si strany
moézu vzajomne poskytovat osobné udaje v zmysle nariadenia
GDPR (napr. identifikatné alebo kontaktné udaje zastupcov stran
alebo kontaktnych oséb; ) druhej strany alebo jej
zamestnancov Vtakom rozsahu, aky moéze byt nutny na
nadviazanie a udrziavanie obchodnych vztahov medzi stranami.
Obe strany sa zavazuju, ze budu spracuvat osobné udaje
poskytnuté druhou stranou takym spdsobom, ktory minimalizuje
riziko straty alebo zneuzitia udajov a budu plnit svoje povinnosti
vyplyvajice zo vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
( ) aostatnych platnych pravnych predpisov o ochrane
udajov (GDPR aostatné platné pravne predpisy o ochrane
osobnych udajov ako

12.2 Obe strany vyhlasuju, Ze ich zamestnanci a ostatné osoby, ktori
sa podielaju na plneni zmluvy, sa zoznamili so zakladnymi
informaciami uvedenymi v €lankoch 13 a 14 nariadenia GDPR.
Zakaznik poskytne dodavatelovi svoje zasady ochrany osobnych
udajov dostupné pod tymto prepojenim: www.prazdroj.sk/GDPR.

12.3 Ak dodavatel' v suvislosti so zmluvou spraciva osobné udaje
v mene zakaznika v zmysle ¢lanku 28 nariadenia GDPR (inak nez
pri spracuvani osobnych udajov potrebnych na nadviazanie
a udrziavanie obchodného vztahu so zakaznikom), dodavatel
uzavrie samostatni ,dohodu o spracuvani osobnych udajov
zakaznika® ( ). Dodavatel informuje zakaznika o potrebe
uzavriet DPA a prijme vSetky opatrenia potrebné na uzavretie
DPA v rozumnom €ase skor, nez za€ne spracuvat osobné udaje.

12.4 Ak dodavatel spracuva osobné udaje, ako sa uvadza vysSie
v bode 12.3, ale medzi stranami nebola uzavretd samostatna
DPA, uplatriuju sa ustanovenia bodov 12.5 a 12.6 nizSie.

12.5 Kazda strana vedie zaznamy o v8etkych operaciach v ramci
spracuvania v rozsahu jej zodpovednosti, ktoré obsahuju aspon
minimalne informacie pozadované pravnymi predpismi o ochrane
Udajov a na poziadanie tieto informacie spristupni.

12.6 V rozsahu, v akom dodavatel dostava osobné udaje od zakaznika
alebo ich spracuva v mene zékaznika, dodavatel:

(@) spracuva tieto osobné udaje: i) len na ucely stanovené
v zmluve alebo inak vyslovne povolené zékaznikom, ii) len
v stlade s pisomnymi pokynmi zakaznika (vratane tych,
ktoré su stanovené v zmluve) aiii) len po dobu trvania
zmluvy, pokial prislu§né platné pravne predpisy nestanovuju
inak (vtakom pripade dodavatel informuje zakaznika
0 prisluSnej pravnej poziadavke pred spracuivanim osobnych
udajov, pokial zakon nezakazuje uvedené oznamenie
s délezitym oddvodnenim verejného zaujmu);

(b) prijme rozumné opatrenia na zabezpecenie spolahlivosti
v8etkého personalu, ktory ma pristup k osobnym udajom,
ako aj toho, aby takyto persondl prijal zavazné povinnosti
zachovania ddvernosti pri spracuvani uvedenych osobnych
udajov;

(c) zavedie azachovava technické a organizané opatrenia
apostupy scielom zabezpelit primerand  Uroven
zabezpec€enia osobnych Udajov pred rizikom nahodného,
nezdkonného alebo neopravneného zniCenia, straty,
pozmenenia, zverejnenia, Sirenia alebo pristupu;

(d) nebude prenasat takéto osobné udaje mimo Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru a Spojeného kralovstva bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu zakaznika;

(e) informuje zakaznika do 24 hodin, ak pri tychto osobnych
udajoch (v ase, ked su vdrzbe alebo pod kontrolou
dodavatela alebo jeho subdodavatelov) dojde k poruseniu
ochrany (v zmysle ¢lanku 4 nariadenia GDPR), ich strate
alebo zni¢eniu, pripadne poskodeniu alebo pozmeneniu,
lebo ak sa stanu nepouzitefnymi;

(f) poveri ftretiu stranu (vratane niektorého zo svojich
subdodavatelov) spracuvanim takychto osobnych udajov len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom zakaznika;

(g) nezverejni ziadne osobné Udaje Ziadnej inej dotknutej osobe
alebo tretej strane, nez je uvedena v pisomnej Zziadosti
zakaznika alebo vyslovne stanovena v zmluve;

(h) na pokyn zakaznika vrati alebo nezvratne znici vSetky
osobné udaje k okamihu ukonéenia alebo uplynutia platnosti
zmluvy a nebude tieto osobné Udaje dalej pouzivat (okrem
rozsahu, v ktorom platné pravne predpisy vyzaduju dalSie
uchovavanie osobnych udajov u dodavatela a dodavatel o
tom prislusnym spdsobom informoval zakaznika);



http://www.prazdroj.sk/GDPR

(i) poskytne zakaznikovi aregulaénému organu pre ochranu
osobnych udajov vSetky informacie a pomoc, ktoré su nutné
alebo Ziaduce na preukazanie alebo zabezpecenie suladu
s povinnostami stanovenymi vtomto ¢lanku 12 a/alebo
v pravnych predpisoch o ochrane osobnych udajov;

() prijme také opatrenia, ktoré sa rozumne vyzaduju s cielom
poméct zakaznikovi zabezpe€it sulad s povinnostami
vyplyvajucimi z €lankov 30 az 36 (vratane) nariadenia GDPR,;

(k) do dvoch (2) pracovnych dni informuje zakaznika, ak dostane
ziadost dotknutej osoby o vykon jej prav vyplyvajucich
z pravnych predpisov na ochranu osobnych udajov
v suUvislosti s osobnymi udajmi danej osoby a poskytne
zakaznikovi vSestranni spolupracu a pomoc v suvislosti
s akoukolvek ziadostou predlozenou dotknutou osobou na
zaklade pravnych predpisov o ochrane osobnych udajov.

13.1 Dodavatel sa zoznami so zasadami spolo¢nosti Asahi a zaviaze
sa, Ze sa nimi bude pri plneni zmluvy riadit. Zasady obchodne;j
etiky pre dodavatelov a protikorupéné smernice pre dodavatelov
sU kdispozicii na https://www.prazdroj.sk/nas-pribeh/dolezite-

listiny.

14.1 Dodavatel neprevedie, nepostupi ani inak neprenesie ziadne
prava alebo povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu zakaznika. Opravnenie
presadzovat prava dodavatela vyplyvajuce zo zmluvy nebude mat’
Ziadna ina strana nez dodavatel.

14.2 Zakaznik je opravneny previest, postupit alebo inak preniest
ktorékolvek zo svojich prav &i povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy
ktorémukolvek Elenovi skupiny Asahi, kedykolvek a bez dalSieho
suhlasu dodavatela.

15.1 Udalost je mimoriadna
udalost, ku ktorej dojde po uzavreti zmluvy aktorda sa neda
predvidat, neda sa jej predist aje mimo kontroly postihnutej
strany vratane (pod podmienkou Ze sU splnené uvedené
podmienky):

(a) vojny, vybuchu, hrozby alebo vykonania teroristického &inu,
nepokojov, obcianskej neposlusnosti, povstania alebo
revollcie, embarga na dovoz alebo vyvoz,

(b) poziaru, povodne, zemetrasenia alebo inej prirodnej
katastrofy,

(c) vladnych opatreni, ktoré brania postihnutej strane plnit si
povinnosti.

Za udalosti zasahu vys$3ej moci sa v suvislosti s povinnostami
dodavatela nikdy nebudu povazovat technické nedostatky,
zdrzanie vyroby alebo Strajky na strane dodavatela alebo ina
udalost ovplyvriujuca subdodavatelov dodavatela.

15.2 Ziadna zo str4n nie je zodpovednd za nendleZité plnenie
prislusnych zmluvnych povinnosti, ak je jeho pri€inou udalost
zasahu vy$sej moci, ale v kazdom pripade len vtedy, ked platia
nizSie uvedené okolnosti alen v takom rozsahu, v akom platia:
strana, ktora nesplnila zmluvné povinnosti a jej subdodavatelia,
nenesu vinu za spdsobené porusenie alebo oneskorenie; strana,
ktora nesplnila zmluvné povinnosti, nezodpoveda za poruSenie
alebo oneskorenie. kedZe neporusila ziadne z ustanoveni zmluvy
alebo platnych pravnych predpisov a strana, ktora nesplnila
zmluvné povinnosti sama nemohla predist poruSeniu alebo
oneskoreniu, ani sa mu vyhnut vynaloZzenim maximalneho usilia
a uplatnenim najlepSich odvetvovych postupov vratane pouzitia
alternativnych zdrojov alebo planov nahradného rieSenia a/alebo
inymi prostriedkami. Aby strana, ktorej v riadnom plneni jej
zmluvnych povinnosti brani udalost zasahu vy$Sej moci, mohla
uplatnit predchadzajucu vetu tohto bodu 15.2, pisomne informuje
druhd stranu najneskér do 7 dni od tejto udalosti o tom, i) kedy
doslo k udalosti zasahu vys$sej moci a ii) kedy jej udalost zasahu
vy$8ej moci zabranila oznamit' tuto skuto€nost, priCom predlozi
dokaz, ze udalost zasahu vyS$Sej moci mala zasadny vplyv na
plnenie zmluvnych povinnosti. Strana dotknuta udalostou zasahu
vys$8ej moci informuje druhu stranu o skonceni tejto udalosti
najneskér do 7 dni od skonCenia. Strana, ktorej udalost zasahu
vys$Sej moci zabranila plnit si zmluvné povinnosti, sa zavazuje
vynalozit maximalne Usilie a uplatnit najlepSie odvetvové postupy
s cielom prekonat dosledky udalosti zasahu vy$Sej moci. Bez
ohladu na vyssSie uvedené, dodavatel nie je zbaveny Ziadnej zo
zmluvnych povinnosti v pripade udalosti vy$Sej moci, ktora sa tyka
zékaznika.

AEl: Internal

15.3 Ak nejaka udalost vy$Sej moci trva dihSie nez 60 dni, zakaznik ma
pravo na jednostranné ukonéenie zmluvy (vypovedou)
s okamzitou platnostou.

16.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Vylu€uje sa uplathovanie Dohovoru OSN o zmluvach o
medzinarodnej kipe tovaru.

16.2 Na vSetky naroky, problémy alebo spory, ktoré vyplyvaju zo
zmluvy alebo snou suvisia, sa vztahuje vyluéne jurisdikcia
slovenskych sudov prislusnych podla platnych pravnych
predpisov.

17.1V pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi VOP a ostatnymi
Castami prislusnej zmluvy maju prednost’ podmienky v ostatnych
Castiach prisluSnej zmluvy.

17.2 Dodavatel je povinny zabezpecit, aby jeho subdodavatelia
v plnom rozsahu splfiali podmienky a poziadavky zmluvy.
Samotny dodavatel je plne zodpovedny za dodanie plnenia
vratane  vSetkych  Ukonov  alebo  opomenuti  svojich
subdodavatelov a ich personalu.

17.3 Zakaznik nie je povinny odoberat Ziadne minimalne objemy
plnenia od dodavatela. Akékolvek prognézy objemu stanovené
vzmluve nie su zavdzné azakaznik ich mbze pripadne
jednostranne zmenit. Zakaznik je opravneny obstarat’ si plnenie aj
od inych dodavatelov, nez je predmetny dodavater.

17.4 Ak sa niektoré z ustanoveni zmluvy zaéne povaZzovat za
protipravne, neplatné, alebo inak nevymahatelné, vcelku alebo
CiastoCne, ostatné ustanovenia si zachovaju svoju platnost a
ucinnost. Strany rokuju v dobrej viere o0 zmene zmluvy tak, aby
bola v plnom rozsahu platna avymahatelnd av maximalnej
moznej miere naplnila ich pévodné obchodné umysly.

17.5 Dodavatel potvrdzuje, zZe si precital a plne pochopil vSetky
podmienky a poziadavky zmluvy (vratane tychto VOP) a vyslovne
ich prijima. Dodavatel dalej potvrdzuje, Ze i) mal prilezitost
rokovat a ovplyvnit jednotlivé obchodné podmienky (aj keby
dodavatel nevyuZil priamu vyhodu tejto moznosti z toho dévodu,
Z2e podmienky boli prefho prijatelné bez akychkolvek Uprav);
i) mal prilezitost slobodne sa rozhodnut neuzavriet zmluvu a
iii) v jeho odbore podnikania, ako aj v jeho odvetvi, je ustalenou
praxou, Ze objednavky su pre dodavatela (dodavatelov) zavazné
dokonca aj bez vyslovného potvrdenia.

17.6 Zmienka v zmluve o povinnosti nie¢o ,zabezpedit” je zmienkou
o0 povinnosti dosiahnut’ dohodnuty vysledok, a nie len povinnosti
,angazovat sa v prospech” dosiahnutia vysledku.

17.7 VOP v tomto zneni ruSia a nahradzaju predchadzajucu verziu VOP
pre dodavatelov Plzefisky Prazdroj Slovensko, a.s. — nakup a su
ucinné driom 01.01.2021.


https://www.prazdroj.sk/nas-pribeh/dolezite-listiny
https://www.prazdroj.sk/nas-pribeh/dolezite-listiny

